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No. 7.

2de Session, 6e Parlement, 22 Victoria, 1859.

BILL.

Acte pour séparer les comtés unis de Drum-
mond et Arthabaska pour les fins de la
représentation dans le parlement provin-
<cial.

(BILL LOCAL:)

Regu, et lu pour la premitre fois, jeudi, 24
février 1859,

Seconde lecture, lundi, 23 février 1859.

M. Dunxin.

TORONTO:
TMPRIME PAR JOON LOVELL, YONGE STREET.



No. 77.] BILL. [1859.

A cte pour séparer les comtés unis de Drummond
et Arthabaska pour les fins de la représentation
dans le parlement provincial.

ATTENDU que la grande étendue de territoire, la position géogra- Préambule.
phique et la population des comtés unis de Drummond et Ar-
thabaska, rendent expédient et juste que les dits comtés soient séparés,
pour les fins de la représentation dans le parlement provincial;—A ces

5 causes, sa majesté, ele., décréte ee qui suit :—

I. ‘Aprés le :
les comtés unis de Drummond et d’Arthabaska seront séparés pour les Al;PféB q
fins de la représentation dans le parlement de la province; et le dit ;250 3%°

- >y N qe y . - N .

comté de Drammond.et le'dit comté d’Arthabaska auront chacun droit Drummond et
et pouvoir et seront requis, a 'la premiere élection générale des repré- Arthabasks
sentants pour servir dans'le dit parlement de la province, aprés le dit [2Pporiera un
jour, ou lors d’une vacance dans la représentation des dits comtés unis, parlement.
apres le dit jour, pour élire -une personne convenahle et propre pour

représenter tel comté dans lé parlement provincial.
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